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KARACSONYRA.
Hei, ha még én hinni tudnam,
A mit hisz a balga gyermek,
Hogy az a szép Kardcsonyfa
Nem a vad erdben termett,
Pe ugy hozzdk le az éghbdl

A j6 angyalok...
Mily boldogan vdrndm most a
Karécsony-napot!

— Meghuzodom, mint a medve,
Kinézek a mit iddre,
Es 4sitok: a ki még itt
Jéra vér, az milyen ddre!
Karacsonyfa, angyal-ének,
Embar-szeretet
Mind amités s ezektdl én
Mér jot nem lesek.

Mindenki var valamicskét,
Mikor kdzelg a Karacsony,
Mindenkinek meglepetés
Csillog a fenydfa-agon . . .
Mindenkinek van egy vagya

E szép tnmepen — —
Nos, hat ugyan milyen vagyam

Volna énnekem?

Hogyha egy titini démon

Allitana Kardcsonyfat,

S felaggatnd arra mind az

Orszag sOpredékét, rongyat,

Minden hazug kétsziniit és
Szajas szamarat —

Arra tan még felengedne
Bennem a harag.

KERDESEK A KOZONSEGHEL.

A nagy viliglapok mintajira mi is megszerezziik
olvasoinknak azt az élvezetet, hogy legyen min a
fejiiket torniok, s azért a kovetkezo kérdéseket vet-

jiik fel :

1. Mért nem Apponyi Albert irta meg Beniczky-
nének «Tévesztett Utak» czimi regényét?

2. Miért nem lett Kaas Ivor francziskdnus ?

3. Mért nem czirkuszigazgato a német csasziar és
mért nem német cesdszar Wulf Ede ?

4. Ha grof Andrassy Gyulat Schlézinger Salamon-
nak hivndk, ki lenne most a kirdly személye koriili
miniszter ?

5. Mit csindlt volna boldogult Noé, ha a galambok
olajiag helyett fiizfavesszot hoztak volna vissza neki?

6. Hova lett a tavalyi ho?

Aki ezen szellemes kérdéseinkre vilaszolni mer,
azt atadjuk az iigyészségnek.
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Aprd hirslk.

@ Zichy Jen6 grof a szerb dalosok vejeinek es
ledanyainak kiséretében az Andrissy-atra utazott.

2= Kilépett. belépett. Aczél Bilu biro kilépett a
kilépettek kiorébol s helépett a nemzeti partkorbe.
hogy onnét kilépve. belépjen a kilépettek kizzé.

~& A piispokok titkos konferenczidjinak rende-
sen nyilvanos fuces a vége.

vz Vekerle Bécsbe utazott. A vonatvezeto ezt
kidltotta: Mehet! Apponyi Albert grof a perronra
sietett. A kalauz rakialtott: « Lelésett Iy

@ A koronadr vilasztasanal Ugron Gibor iilve
maradt, holott az egész haz felillott. Es még mondja
valaki, hogy Ugron eredeti ember, helott nyilvin-
valo, hogy egyszerii német utinzat.

= Két koronaér mar van. Még kellene ketto
Hiszen esufsiag, hogy Szlivy Jozsef birdt és Rad-
vanszky Beéla barot kinozzak az orzéssel éjjel. nap-
pal. Vilasszanak még két embert : korona éjjeli-ornek.

¥3 Szildgyi megy. iz iguz lehet. Sziligyvi nyuga-
lomba vonul. Ez hazugsig. Mert a ki megy, az moz-
gast végez, tehit nem lehet nyugodt.

= Az egyhdzpolitikai reformokkal tigy hinnak
a fopapok, mint a Csiky szalmajival.

88 Furcsa. Vekerlééket azért nem szeretik Bées-
ben, mert ismerik : Binffy Dezsit pedig azért szere-
tik, mert nem ismerik.

=& Vekerlefalva. Valahol a felvidéken egy tele-
pet elneveztek Vekerlefalvinak azért, hogy a telep-
nek — magyar nevet adjanak.

1894 deczember 23,

@ Achillesnek volt egy sehezheto pontja a tes
tén. Sziligyinak nines a testén, hanem Bécshen.

a2 Succi ujra koplal. Apponyi Albert is.

K. I (Van-e, ki e nevet nem ismeri?) azt irja.
hogy a korminy latisa az ipekakuana hatasat teszi
ra. Hat persze! Az ipekakuinak tudvalevileg nyl
elvilaszto hatisa van. S mi mdr azt régen tudjuk.
hogy K. L. arnak a miniszteri székek littara folyik
a nyala.

5 A kiils6é kerepesi ut 96. sz hdziban a mult
kor tiz dtott ki, Par percz alatt az egész tetd Ling
ban dllott. s mentésre gondolni sem  lehetett. M
azt hitték hogy végie ég az egész hazsor, a mikor
veletleniil megjelent Sighy Gyula, a kinek lattira
az oriasi taz egy pillanat alatt elaludt.

@ Azt irja a N. U. hozy a korminy bukisa

L nagyon jo lenne mar az egész orszagra. Tizenkét

D Béesben nines héhér. Harminezszor hirdettek |

palyazatot erre az dllisra az osztrikok s nem akadt
palyizo. Hir szerint az osztrikok kizissé akarjik
tenni ezt az dllist s kinevezik Baly Janost kizis
hohérra.

¢ Giolitti megszokott. A volt olasz miniszter-
elnok elpanamizott néhany ezer lirit s meeszikitt,
A lapok azt irjak, hogy a kizvélemény elol. Nem: a
rendorséz elal.

= A talidn miniszterek s bankok kiiziis sorsa -
a bukas. A bankok azért buknak. mert tamogatjak
a minisztereket, a miniszterek azért. mert latogat-
Jak az olasz bankokat.

D Ha mir akkora nagy urak is elbankolnak mint
Giolitti ur, akkor a panamizis nem lesz «hivatal-
bol iildbzendd biin:» hanem hivalalbol dicsoitendd
eselekmeény.

= Kiilonben az olasz illam adossiga oly nagy. |

hogy Bernith Gazsi modjira uj szimokat kel
hozatni Arabiabol. mert a meglévo nem elée. hogy
véle ezt az adossigot szimokban kifejezhessék. '

> Crispivel is megesett az. a mi a kartyasokkal
szokott: mds tartotta a bankot s Crispi mondott
fucesot,

# A magyar irodalomban évriil-cvre tibh a
heézag. Ezt bizonyitja az, hogy évriil-évre tibh hézag-
potlo lap indul meg. S mennél tibh a hézagpotlo
lap. annil tihh a hézag.

forint 6tven Krajezart és Apponyi Albert grof isszes
orszageyiilesi  beszédeit adjuk  annak, a ki nem
ismeri ennek az cegesz orszagy-nak a személyleirsit.

# A kormdény Krajesik Ferenezet akarta korona-
orré valasztatni. de attol félt, hogy egyszer Orzés-
kizben el talil aludni, s valami tronpretendens
ellopja a szent Koronat ordstiil egyiitt.

— A kis lelencz. A tervezett orszigos lelencz-
hiaznak elso lakoja egzy bizonyos «Néppirts névre
keresztelt  csecsemo lesz. Az artatlan  eseesemot
ugyanis, a néphol eredt anya nem fogadja be, mert
az apa feudalis O0r. a magnas atyafisig pedig sziv-
teleniil Kitaszitja. mert az anya a néphol valo.

= A szed6k orome sajnos, nem tarott sokiig.
«d wvdlsdgn, « A helyzets, « Legujabby,  « Leqgeslequjabiy
szedesek. melyek honapok ota allando  vezérezikk-
czim gyanant szolgiltak és a szedé urak munkdjit
Kinnyitettek, immir nem lesznek sokdie hasznalat
ban. De ideje is. mert ezek a szedések az allando
hasznalattol mir végképen elkoptak.

4 Crispi @r elénekelheti azt a hizonyos német
dalt a felesége ablaka alatt:

«Du hast mich zu Grunde gerichtet —
Moin Liebehen, vas willst Du noeh mehr !»

A NYELVOROK.

A honatyak a t. Hazban
Nyelvtudésnak felcsaptak,

A proféta szakalaért

Majd hogy hajba nem kaptak.

Nyilatkoztak a nyelvérok
Fenn az akadémian,

De hat 6k sem dontitték el.
Hogy van hat jol igazan.

Mert vem biztos, melyik a jobb
«Egyiittes vagy elegyes

Csak az biztos: honatyaknak
Ezt vitatni gyerckes.
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Mese az erdokrol.

— Vajda Finos jubilewmira, —

Miként @ sziiz, ki liliom [ehérben
Megy eskiivire csindesen :

Fehévben dlinake a hegyel s az erdil,
Nines semmi nesz, a fild pihen.

Csak giinyolods varjul szdllnal: itt-ott
A zuzmards erdél felett,

lyy kirog eqyile: fak s ti szildilk
Hat mért nem iltol: iinnepet ?

Hit nem siettel: biiszlén didvizilni
A kaltor, Ii ma '/'I(I)/III'/ ?
Bardtai és Wil vigasztaldi
Meg vagytok fagyra. haj, be kdr.
Ghinyos beszédnek im csodds hatdsa :
Megrizlddnale erdsl: s hegye,

A jéybilines lepattan s wjra lombos
Ls wjra ¢ a rengetey.

A wvilgy Gléin felhangzil a madirdal,
Nitét vizele zendje kél,

A hegytetin sas néz az igé napha,
Lent gerle hig a [észkinél.,

S erdole-hegyel: iqy vitra induldnak :
Kiszimtni az sz dalnokot,
Ki milljok: kozt, a zajls ember-drban
Burdtra lelni nem tudott.

Koronadrvalasztas.
— Elegyesen egyiittes iilés.

Szlivy Jozsef : Méltosigos haz!

Bantty Dezso br.: Tisztelt haz, kérem!

Szlivy Jozsef: Van szerencsém a méltosagos  fo-
rendekkel . . .

Bianffy Dezso br.: a tisztelt kepviselokkel . . .

Molndr Jozsids: Kérem annak a tisztazasat, hogy
én most képviselo vagyok-e vagy forend?

Szldvy Jozsef: On most elegyes feérfi. Forend és
képviseld egy személyben. (Tetszés és kihagés.)

Biantty Dezso (Poldnyihoz): Uljon le!

Szlivy Jozset ¢ Polonyihoz) : Alljon fel.

Banffy Dezso: Kérem a legfelsobh kézirat felolva-
sasat. (Zaj.)

Szlivy Jozsef: Ne on kérje; magd én kérem! (Mégy
nagyobl zaj.)

Bintfy Dezso (Seldvyhoz) : Az elndkkel ne polemi-
zaljon! (Oridsi 2aj.)

Sadivy Jozsel (Banffyhoz): Az elnikkel ne pole-
mizaljon! (Méy dridsibh zaj.)

Binffy Dezsé br.: Hivatkozom a hizszabalyokra!
(Siketits zaj.)

Szlivy Jozsef: Hivatkozom a hdzszabalyokra. (Méy
siletitobh zaj.)

o
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Polomyi Géza (Gnmagdhoz): Szerepelni 6hajtok. Hadd
lissik a fopapok, hogy ki vagyok (inderiiltség). Név-
szerintl szavazist kérek (ontetszés). Eljen Kemény
Janos hir6 (iuzaj) a mi jeloltiink. (Ondltaldnos ljenzés.)

[. elndky Jelentem, hogy koronadrré Radvinszky
II. elnik ;Bél:l barot vilasztottik meg.
Polonyi Géza (riaddt kihig): Gyoztiink !

Oberschall.

jeboralt az ég Magyarorszig felett. Olyan szomora volt
minden. Az emberek lecsiiggesztett fovel, busan jartak az
utezikon. Fgy kérdés, egy nagy kérdés tiikrozodott valamennyi-
nek arezin:

— Vajh elvillalja-¢ Oberschall az igazsagiigyi tarczat ?

Magyarorszig Osz kiralya almatlanil, étlen-szomjan  jart
fényes palotdjiban. Neki se volt nyugta, 0t is gyotirte éjjel-
nappal a kinos kérdés, melyre hidba kérte a feleletet :

— Hlvallalja-¢ Oberschall az igazsigiigyi tarezat?

Jusan iilltek a képviseibhdzhan a hon atyai. Beséltek, beszél-

tek, de latszott komor, elmélazo arczukon, hogy nem ott van
az eszik a beszéd targyanal. Azon tiinodott mindenik, azt kér-
dezték  egymastol séhajtva, sitéten, s arra nem tudott felelni
senki sem :

— Elvallalja-¢ Oberschall az igazsigiigyi tarczat ?

Melancholikusan csieseregtek a verebek az Erzsébettér lomb-
talan fiin. Ok is azon gondolkoztak, azt csiripelték szomoraan :

Elviallalja ¢ Oberschall az igazsagiigyi tarezat.

Es minden, minden esak ezzel a kérdéssel foglalkozott. Ezt
susogta a szello, ezen borongott az ég, ezen tiinddik esténkint
a vén Duna, ez szomoritotta Kaas Ivort, Rémi Robertet és a
315. szamua hordart.

Aztan egyszerre kiderilt a borongé ég, felvidalt a Duna,
Oromre valt a kirdalynak és népének szomorisiga. A nagy kér-
désre megjiott az epedve vart felelet : Oberschall kijelentette,
hogy elviilalja az igazsagiigyi térezat. fs vége lett egyszerre
vilsagnak, szomorasignak s minaen sagnak ¢és ségnek. A buza
ara 12 frira szokott, a filloxéra egy szalig kipusztult, Kaas Ivor
Osszeolelkezett Rémi Roberttel, s Rémi Robert a 315. szamu
hordiarral, a Gellérthegy tanezra perdiilt, az alagut Gsszeesoko-
lozott a lanezhiddal, az 0j orszaghdz rdhuzta a Rakoezi indu-
lot, ¢s lett olyan vigassdg ezen a boldog Magyarorszagon, hogy
még a japaniak is megirigyelhetnek érte. Aldassék azért a
derck Oberschall nagy neve mindorokkin orokke !

Germanismusol:.

Vilmos esdszdar atiratot intézett a magyar kor-
manyhoz, kérve, hogy a magyar nyelvbol tiltsak ki
a kivetkezo szavakat, a melyek felségsértok. Ime:
Elszenderilds, kozosilés, eléviilés, hiatsoilés, meghilés,
szodilés, veénilés, beékilés. Természetes, hogy okot
erre a szoczialistak adtak, a kik d@lve maradtak.

A magyar honledinyok a kivetkezo tiviratot intéz-
tek Vilmos esiaszirhoz :

Felség! Hilinkkal vegyes kiszonetiinket juttat-
juk eléd. Sujts le a nyomorultakra, a kik akarattal
iilve maradtak, de protegild gdardatisztjeidhez azo-
kat, a kikre rikényszeritették az iilést. Szizezer
jilve maradt magyar honleiny nevében

Bottlik Erzsi
nyugalmazott solyméari rozsaledny .
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Haziasszony és szobaur.

— Felettébb modern! —

Haziasszony. No bizony még ngy tesz, mintha sirni akarna !
Ugyan ne gyerekeskedjék Gyoparos ur. hiszen én idésebb is
vagyok, mint maga . .. hogy is jutott eszébe nekem szerelmet
vallani, minden igaz ok nélkiil ?

Szobair. Oh-oh! Ez volt utelsé reményhorgonyom. Hat nem tudja.
hogy egyfelél ma 31-ike van, masfelol pedig holnap elseje lesz ?

YWégbulcstis=4.

E
Alulirott tisztelettel jelentem, hogy janudr ho 1-én
vegleg ki fogok mulni. Temetésemet Vekerle Sandor
miniszterelnok rendezi a rézolvaszto kemenczében.
Meglitom, hogy a kik életemben annyiszor dédel-
gettek, részt vesznek-e temetésemen.
Tisztelettel
A 4 krajeziros,
esufnéven : Suszter-tallér,
IL.
Buesuzom én is. Isten @nokkel. Husz krajezirt
érek és onok eldobnak. mint egy értéktelen fabatk:t.
A hisz krajeziros.

I11.

A huszkrajezaros kimulisa okozta az én halilo-
mat is. De nem halok meg. Féltimadok mint Egy-
koronis.

Az ujpesti huszas.

MA ...

Y MA NAGY HANGVERSENY i
IR 7
5% et

5 kedvelt zenekara dltal. o

Ki ne ismerné ezt az ismeretes hirdetd tablat, mely ott fityeg
minden kdavéhaz ¢s vendéglo bejaratandl ? Ez a tabla tudva-
levileg arra szolgal, hogy a kavés vagy vendéglos ar beleilleszt
egy masik kisebb tablat a kozépen iiresen hagyott résbe és ez
a tabla hirdeti aztin, hogy melyik primasnak a «kedvelt zene-
kara Altal» kivettetik el esténkint a hangverseny. Pl Potyka
Ferké, Urge Bandi, More Marczi sth. «kedvelt zenekara dltal».

Tekintettel a mostani sirio valsig-jardsra, ajinlatos volna,
hogy a sandor-utezai orszagos kavéhaz is gondoskodnék ilyen
hirdetd tablarol a publikum kelld tajekoztatasa végett. Milyen
szépen festene példaul mdar a legkizelebbi napokban ez a hir-
detd tabla:

' MA NAGY HANGVERSENY Y| 1

Br. Banfly Duezi
W

£ kedvelt zenekara altal. e

vagy pedig

MA NAGY HANGVERSENY

?‘. Gr. Khuen-Hédervary %
P X

2

53 kedvelt zenekara dltal )

Sziikséges volna természetesen legaldbb is egy tuczatot készit-
tetni a legkedveltebb primasok neveibdl és pedig a legsiirgosebben :

DRZ) i AR ZER

3 Széll Kalman "I 1™ Csaky Albi | 8 Kallay Béni % %1}

p5 ped | N X B F;J Lidd
Vannak azonban egyes primds urak, kik mar jo eleve maguk

gondoskodtak ilyen tablarol és készen hordozzak azokat zsebiik- |

ben, barmely perezben készségeol hajlandok 1évén arra, hogy az

esetleg iiresen marado rést a sajat tablajukkal kitoltik. gy
példaul készen vannak mar a kivetkezo tablak :

Apponyi Berczi

- Szapary Gyuszi )"" Zicsi Nindi 'XI

R &

Ezeket tehat mdr Som sziikéges megrendelni. =

Szellem«s asszony.

Gyomorkatharusa volt X. urnonek s hidba kindlgattik egy
nagy ebéden: Lem evett,

Hagyjan: kK nekem hékét, — monda,
mar olyan, hogy nem hisz semmiben sem.

*

az én gyomrom

Ugyancsak 6 mundta

— Ha majd egyszer meghalok s azt akarjatok, hogy sokan
legyenek a temetésemen, hat nyomassitok ki a gyaszjelentés
végire, hogy

D" Temetés utin tancz! “39M

S e ———————————
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Sz—i. Megérem méy azt az iddt,
Sirva mégy el kapunk eldtt.
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— Gyuri, Gyuri! mindig c¢sak az ujsdgot buavod. En rim
rim se nézel. Pedig talan_csak mégis kiilonb vagyok mint egy
esti lap.

— No ha Kiilomb vagy, hit mondd_meg: elfogadta-e a Kirily
a kormény lemondasat vagy sem ?

Ordkk valsag.

Hétié: Oberschall Adolf. kiriai biré bizalmas korben kijelen-
tette, hogy elvallalja az igazsagiigyi tarczat.

Kedd: Az 1j kabinet kezd kialakulni. Tahin, az egyetem
portasa ugy nyilatkozott, hogy hajlandé a kultuszminiszteri
tarezat elvallalni.

Szerda: A helyzet egyre tisztul. Mar a pénziigyi tareza is
biztositva van. Mosolygé a kereskedelemi bank szolgaja ugyanis
késznek myilatkozott bizonyos feltételek mellett ezt a tarezat
elvéllalai.

Csitortok : A killigyi tdrczara is van mar jeloltiink. Min-
denvéardé Pal nyogalmazott orszaggyiilési képviselé és kiérde-
milt hazafl, mint kijelentette, elvei fentartasaval szivesen lesz
Kalnoky utddja. E nagy fontossdga kijelentés utin a Kkozos
minisztériumban is bedllott a valsag.

Péntek: Jonds Adam, Goromboly kozség nagymulti Kkis-
birdja szivesen lesz konzervativ alapon beliigyminiszter.

Szombat : Gabor Jozsef, es. kir. tiizérkaplar kijelentette, hogy
a honvédelmi tarczat elvillalja.

Vasarnap : Az uj kabinet lisztaja mar majdnem teljes. Koz-
életiink egy magas kitiinosége, a kit megnevezniink még nem
lehet, hajlandd az altalunk jeliltekkel kabinetet alakitani.

Egy kocsiba két 16 fogea
Halad eqyetértoe,
Mindkettonek eqyenlé a
Mozgdsa, menése,

Litja Oket a szamdr és
Sthajtva megszilal -

«Beh sép, hogy igy eqyetértve
Halad 16 a léval» !

«Sokeszor ldatom én e lettit,
S mindig eqyiitt mennek !
Nagy irigye vagyok ilyen
Boldog jelenetnek».

Felel red az f’j/_{/i/c l6:
««Szamdar vagy bardtom,
Csalk a lkiilsg ldatszat utdn
Itélsz, a mint litom.

««Hogyne jirndnk eqyetértve
Tiiskion-bokron dtal,

Milor dssze vagyunk foqua
Gyeplovel ¢s hammal !

«ele ha tudnid, mily nehéz e
Muszdy-dsszetartis :

Bizony meg nem irigylenéd.
Ugrifiiles  pajtis».

— Kis mesémnel: a mordljat
Minek: fejtsem én ki

Hisz « legtibh  férjem-uram
Azonnal megérti.
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Csavolszky : Ez ém a ku';katl
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- A program.”

Mint a «Fejérmegyei Papld» jelenti, az ujsziilott
kath. néppartoeskanak mar programmija is van. En-
nek a partnak ugyanis eddig esak vezére volt, (ha-
nem abbol ketto) tovibba kizlonye (a «Fejérmegyei
Paplo») és most kisiil az a varatlan meglepetés,
hogy programmja is van. lgy tehat még esak éppen
az hianyzik, hogy partja is legyen es a vilignak
alkalma lesz egy valosagos néppartban gyonyor-
kodni.

Ez a progrim egyébirant igen elmésen van issze-
szerkesztve, meglitszik rajta a grof Zichy Nindor
felavatott keze. Az elvek teljesen azonosak a grof
Zichy Nandor altal évtizedek ota hirdetett és artal-
matlannak bizonyult esalhatatlan elvekkel.

Ki van emelve a programban, hogy «a mdsnyelvii
polydrtdrsak irant meltinyossigot és igazsagot Kivan
gyakorolni a part, jogaikat tiszteli, jogosult igényei-
ket szamba kivanja venni», — egy szoval, mintha
csak groft Zichy Nandor ismert forendihazi beszéde
nyomatott volna ki a tisztelt, szeretett, imadott zsido
polgartarsakrol. Tovibba : ]

«Minden tirvényesen létezo felekezetet tisstelethen |
akar tartani» — innen e¢sak véletleniil maradt ki az
a s5z0, hogy «szeretetben».

«Rokonszenvvel viseltetik a jelenlegi agrdrmozgalom
irdint. A fold népének tirsadalmi és dllami intéze-

i e ———————

tekkel 6hajt segélyt nyujtani, nem bankokkal.» — Hogy-
hogy ?! Hat gr. Z. N. a tarsadalmi és dllami intéze-
teknél ohajtja a prezenczmdrkdt meghonositani?

«Maskiilonben a tike és ipar jogosult érdekeinek
megovasiat is kiveteli, mert a nagyiparnak és tilké-
nek nem ellensége.n Ezt az altalinosan ismert elvét
talin folosleges is volt gr. Z. N urnak itt hangoztatni.

«A gazdasdgi élet terén a pirt szabad tirsulas utjan
érdekképviseletet kivan létesiteni» — «A szabad
tarsulds» irint talin némi kételyei lehetnének Stei-
ner Fiilop piispok urnak. Az «érdekképviselet» ellen
azonban gr. Z. N. urnak nem lehetett kifogasa.

« A vilasztasi visszaéléseket a vilasztisi eljaras helye-
sebb berendezése dltal sziikséges kikiiszobolni

— No. mi ezentil sem fogunk reszkirozni egy
garast sem, — mondja erre grof Zichy Nindor. —

Kiwvagta magat.

Azt irta a didl: haza, hogy kildjenek wneki hamar
pénzt, lciilonben éhen hal.

Apja siet a fidhoz s meglepetve litja, hogy a nebulo
arcza majd kicsattan az egészségtil.

— Hiszen azt irlad, pernahajder, hogy majd éhen
halsz, osztin milyen rézsas arczod van.

— Hja, kedves apim, ez az arcz nem az enyém,
hanem a vendéylisé, a kinek mdr temérdek lkosztpénzzel
tartozom érte.
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K—th F—ncz Adjatole meg magatokat !
Kuruczok. Ez a kicsi gurda meghal,
Hanem magat meg nem adja.

AT SAC.

— Megbizhaté és hiteles parbeszéd. —
Vekerle miniszterelnok Bécsben igy szélt a ki-
rilyhoz: :
— Felség! En tavozom. (Tvozni akar.)
— Nem lehet addig, mig helyettest nem :llitasz.
— Allitok én, ha kell harminezat.
— Nem kell, esak a harminezegyedik. Hol van?
A szirom ujjaban. Nem maga, hanem fotografidja.
— Hat fotografus ?
— Dehogy; Binffy Dezso baro.
— Ahan, Banffy Dezsé? Ismerem! Az az ur az,
a ki esernyot hord, ha esik az eso.
— Az Erdélyi ember, a ki bejarta kétszer a
vilagot. "
— A Kornevillei harangokban ?
— Nem, hanem Budapesten.
— Tiszta lelkii ember?

— Az; kétszer is borotvilkozik napjiban.

— Mi a mestersége ?

— Csengetyiit raz a képviselohazban.

— Tud hozza?

— Minisztrans volt hat évig a fehér baratoknail.

— Hive a kiegyezésnek ? ,

— Elhiszem azt! Nem tart soka a haragja, mind-
jart kiegyezik.

— Fiatal-e. vén-e?

— Egy korbeli. Ha idésebb volna: nem dartana,
ha fiatalabb: nem hasznalna.

— Van-e csaladja?

— Van.

— Szereti ?

— Megélnek biesiilettel. Rostellik a ezivakodist,
pedig nem emelnék miatta a hazbért, mert in-
gyen lakik.

— Hadt kinevezem.
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— Ha kinevezi felséges uram, jo; ha tovibbra is

engem tart meg: még jobb.
*
Egy misik versio szerint a beszélgetés a kivet-
kezoképen folyt le:
A kirdly : Kedves Vekerle, legyen szives lemondani!

— — Egyébirant nem olyan nagy tus az a
koronadrség. Uj-esztend6tél kezdve te is koronadr
leszel. (Félre beszél kend ?) Nagyon is viligosan : mint-
hogy a forint mar csak janudr elsejéig gilt, attol

. kezdve pedig a korona jirja, — minthogy tovibba te

Vekerle: Nem tehetem felség, mert Bottlik Lajos

kinevetne.

A kirdly: Tegye meg a kedvemért! Kinevezem
cserébe fovadasznak.

Vekerle : Bocesanat felség, de nem fogadhatom el,
mert allatvédé vagyok.

A kirdly : Akkor elkiildom Pétervarra nagykovetnek.

Vekerle: Nem birja ki a természetem a hideg
éghajlatot.

A kirdly : Talin Torokorszagha ?

Vekerle: A feleségem nem engedné.

A kirdly: Talin Zolyomba féispannak ?

Vekerle : Gy(lolom a hegyes vidéket!

A kirdly (félre): Hogy vinne akkor az ordiog a
Szaharaba! (Fenn.) Hat semmi dron se akar le-
mondani ?

Vekerle: De mégis ... Egy Szent-Istvin-rendért!

A Kirily (Grommel): Kedves Vekerle! Tudom, hogy
on derék ember! Itt a Szent-Istvin-rend, fogja,
szivesen adom. Parancsol még tin egy Fehér ele-
fintot, vagy egy Takovat ?

Vekerle: Koszonom felség, ez az egy is elég lesz!
Magamat ajianlom !

A kirdly : Isten 6nnel! On derék ember. Soha se
felejten ezt el!

(Ugy ‘lien a Szildgyi feje, a hogy ez a tuddsitdsunk
szordl-szdra igaz.)

A POLITIKUS CSIZMADIA £S FELESEGE,

Feldlet

mi kell 7 -
Semmi. — No, az van.

« Az a kérdés:

ORACULUM .

Béla

: d ) Atzél
belépett a nemzeti partha! (Mi az! eqy csepp a ten-
gerbe.) Hiszen még ha tengerrél lehetne ott szo!

— — Jaj neked Mamelukia' haro

— — (Meyvan az wuj korona-6r!) Kinek hivjak ?

| (B. Radvinszlynak.) Nem tudom ki. (A Tisza Kdilmdn

v¢gje.) Aha! Most mar nagyon is tudom, hogy ki.

szoktad a keresetiinket elrakni, tehdtlag te leszel
a mi koronaériink.
— — (Megy-e hit a kormdiny vagy nem megy?)

| Erre csak didkul lehet felelni: Ibis, redibis. (Ugy
hallottam, hogy ez a didk-mondds tovdbb is van.) Ez- '

attal ide tevodik a pont.

DONGO DOMOTOR DORMOGESEI A DOBOGGBEN.

— Kapaszkodnak abba a barsonyszékbe, aj hogy
kapaszkodnak! Pedig mar hiaba. Ki mondta rajok
az ujsag. hogy menni kell. Hit mért nem mennek ?

— Melyik ujsiagot olvassa Dingd bitydm ?

— Mi koze hozzai ?

— Hadd tudnim én is, hogy melyik kiildozget
most ingyen-szimot egy honapig.

*

— Szép! Gyonyora! Nagyszeri! Ha nem tudnim,
hogy svib az a Vekerle, hit elpirulna hazafiti
arczulatom.

Nono.

— Mir akar nono, akdr nem: de hat illik az,
hogy ordot akar maginak kierészakolni a kirdlytol ?
Nem illik.

No lissa.

De nem is igaz. Megezafoltik.

Meg dm a hivatalos ujsigok.

Ugyanazok, a melyekbe Dingé bdesi ide valo
piaczi hireket kiildozget soronkint két krajezarért.

— Hallja. baritom, ne sajndlja megvenni a Sasku
illemtanit: abban meg fogja talilni azt a régulat.
hogy «ne iisd mindenbe az orrod».

»

— Futkos mar megint a miniszter Bécsbe fel,
Bécshol le. Persze: ingyen vasutazik, az orszag
terhére.

— Hat Dong6 bacsi nem kifolyamodja az orszag
terhére a legnagyobb kedvezményii vasutazist még
akkor is, ha a didtermését viszi eladni?

= De micsoda tanulatlan friter maga, hallja?
hiszen maga még az osszeadast, kivonist sem tudja,
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ha nem birja feifogni, hogy miutin uz orszigtol
hizom a penziomat, csoborbiil vodorbe tolteném a
vizet, ha megint csak visszafizetném neki a vasitért!

*

— Vivit! Kossuth Ferencz belépett a Egyetért-
hed Zajos lapjihoz fomunkatirsnak s kijelentette,

|
|

|

hogy felveszi az apja tollit. Végre szebb kor de-

riil rank!

— Csak Dongé bacsira nem.

— Hogy-hogy ?

— Mert a Tarndezy-gépgyar-tirsasig most mair
le fogja verni az elso magyar gépgyarat, a mely-
nek pedig Dongd bdcsi a helybeli agense, aztin
akkor magdnak is koppan az alla.

— Tyiih, a virtusat is! Hallja, Bibicz Gesém: néha
maga is okosan beszél. No, ma hozatok maginak
hiarom deeczit.

Fazek Janos tizszeres haziinr § nacesioa

BOFOGESEJI AZ IPAROS-KORBEN.

Azt mondja jah hdzmesterem, hom mennyi ujévi ajandékot
fogadhat el legkevesebbet? Mondok neki: nem banom én akér-
mennyit fogad el, esak én tiilem ne fogadjon el semmit.

Mérgesit al lanyom, hom menynyilt ak koresola-pala: neki
muszaj kijarni. «Nem muszaj kajatottam ra — ah hazijurnak
al lanyat otthol is fokeresik.»

Kérdi jaf feleségem, hom mit veszek neki kriszkindlit. Mom-
magyaraztam neki, hogy ilyesmit esak ak kozonséges emberek
szoktak venni, hanem azér karacsonykor migengedem neki jazt
al luxust, hov villamos koesin mehet at templomba.

Tennap egy flatal ember akarta kivenni ab bitorozott hénapos
szobamat. Azt mondja, nem koll neki, mer nem kiilonbejaratu.
Kérdem : minek ak kiilonbejaratu? Azért mondta — hon ne
lassak, ki gyon be hozzam. Vagy pedig — mondok neki —
azért, hon ne lassuk, miko szokik ki onnan? =

Si duo faciunt idem. non est idem.

A

Karolyi grof sanyaranak talalja a vinezellérek hely-
zetét, mert mindig csak a maga vinczellérjet latja ;

Eotvos Karoly meg igen kitiinonek talilja a vin-
czellérek helyzetét, mert 6 is mindig csak a maga
vinezellérjét latja.
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— Giznskam. hidd meg Kuhinka urat Szilveszter-estére. Olyan
tigyelmes, szives irantad.

— Ugyan hova gondol kedves mamam. Bizony még elfogadja
a meghivast.

— Ne félj tole : biztosan tudom, hogy mar mashova igérkezett.

INTERWIEW A KORONAVAL.

Remegve, dobogd szivvel jarultam nemzeti létiink kleno-
diuma, a féhatalom birtokosa, minden tulajdonnak forrisa, a
szent korona elé, a melynek mi mindnyajan tagjai vagyunk,
Fiume pedig szeparalt teste, hogy — a mit még nem vitt vég-
hez hirlapird. meginterwiewoljam. Kissé poros és fakult, de
azért elég viddm hangalatban talaltam. Mély meghajlasomra
leereszkedoleg biczezentette meg a tetején levo keresztett.

- Hogy érzi magit kivalosigod ? kérdém, nem minden elfo-
gultsag nélkil.

- Unatkozom, felelt a fohatalom birtokosat megilletd mél-
tosageal.

- Nem gondoskodnak talan eléggé a koronadrok Kitiino-
séeed mulattatisarol ?

— Nem litok én soha egyéh Ort. mint ezt a két siilt német
katondt, a kik itt alnak a szobam elGtt !

Es mivel tolti a napot ?

Szamldlgatom a rdam hullo porszemekct, és basalok, hogy
az ezist-Krizis ugy tonkretette az értékemet.

Mondjak, hogy kitiinoséged haragszik a korményra, mert
az egyhizpolitikai harezban expondlta kitiindségedet.

- Engem csak Szent Istvan napjin exponalnak, s aztan

egy esztendeiz megint lephet a por, senki se gondol ram.

Pediz hiszen még mindig kivalosagod a magyar fohata-
lom birtokosa !

-— Nines nekem annyi fohatalmam se, hogy egy legyet elker-
gessek magamrol. Hagyjanak nekem békét ! Megintam az életet !

Meghatottan szemléltem az életint klen6diumot, mely Lechner
professzor ur szerint birtokosa minden fohatalomnak s forrdsa
minden birtoknak.

A legkonnyebb pénzkereset
csinos fiatal embereknek és csinos ldnyoknak.

A napilapok minden lehetit elkivetnek, esakhogy hirdetoket
szerezhessenek. Tobb kiadohivatal csinos fiatal embereket és
lanyokat szerzodtetett, akiknek az a dolguk, hogy az utezdkon
megismerkednek urakkal és holgyekkel és esak akkor tartjak
fenn az ismeretséget, ha az illetd abban a lapbau iizen az apro
hirdetések kozott idedljanak, a melyik lapot 0 képviseli és a
melyiktdl proviziot kap.

A balekfogas koriilbeliil {gy torténik :

Fiatal linyka magdnyosan megy az utezén egy oreg ir utdna.
Megszolitja a lanykat, az mosolyog (és késobb beszédbe elegyed-
nek. Az oreg ur kéri hol lehetne taldlkozniok, avagy hova ir-
hatna egy kis levélkét. Erre a lanyka azt feleli, nagyon sajnalja,
hanem igen szigora feliigyelet alatt van, de van egy moéd mégis :
a papa a «Nagy Trombita» és a «Magyar Ordité» ujsagot olvassa ;
izenje meg a bacsi ott, hogy mit akar.

Az Oreg ur persze megoril a bizalmassdgnak, masnap mar
izenget az apré hirdetések kozott, a kiadohivatal felel neki és
a levelezés eltart par hétig.

Férflak ugyanesak igy kotnek ismeretséget oregasszonyokkal.

Ha az illetd esak hdrom négy ismeretséget kot naponként,
méris szép Osszeget keres. Akik ezokre az alldsokra palyAzni
akarnak, jelentkezzenek 8 nap alatt. Hol ? Megmondja a kiado-
hivatal. R

A mi festéink.

Ez még nem adta el a képét; | ez mar ugyancsak eladta !

!

|
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Az operahazban a ballerinik
follazadtak, mivel Nopesa nem
engedi he a mamajukat az elo-
adast  végienézni.  Maholnap
mar majd pénzért sem lehet
az operahdzba jegyet Kkapni,
sogorsfg 65 komasagol meg-
telik az egész nézotér — potya-
Jegy mellett,

*

Fgyik napilap partjat fogja a ballerindknak és azt irja: muszij
a mamakat beboesatani a szinhdzba, mert Franeziaorszagban,
ha nines egy ballerindnak mamdja, kitelezik. hogy fogadjon
egyet, a ki vele szinhazba mehet. Persze azt nem irja t. lap-
tarsunk, hogy ezek a fogadott mamdk hogy vigyaznak a
ballerinikra.

Kiilonben, ha Nopesa kedvezdleg dont a mamdk iigychen,
ugy fogadni mernénk, hogy még a 90 éves ballerinaknak is
lesz flatal — mamajuk. ¢

A nemzeti szinhdz végre kapott helyettes igazgator, Izt
méar régen megtehette volna a beliigywiniszer, esakhogy ugy
latszik : a meddig esak tehette nem akarta a Szasz-familiat
egyetlen reményiiktol megfosztani. [ ]

Szoczialista torvényjavaslat
a felforgatok visszatorgatasara.
Ajanlva Vilhelmus Rex, poeta laureatus felséges figyelmébe.

1. §. Halt's Maul!

2. §. Kuss!

3. §. Maulkorb!

Ha ezek a hathatos paragrafusok nem hasznalnak, agy a
totten ért szocziilista megkiotozend és a «Dal Aezirhez» czimi
rémaoda 300-szor a fulébe trombitalando. lzen erélyes intézkedés
remélhetoleg a  szoczializmus teljes megsziinesét fogja  ered-
ményezni.

Az «Uj idok»-et megkaptuk.
Szovegérdl olvasatlanul is fel-
tessziik. hogy jo, illusztraczioi-
. r6l pedig azt gondoljuk. hogy
% hat azok még milyen jok lehot-
nének. ha nem «ez imméar nem
sszokatlan modon», t. i, szegény
= ezinkografiaval  sokszorosita-
nék, hanem fiba metszetnék, mint az egy komoly szépiro-
dalmi laphoz illenék ! L :
lap lenyomtatja a mi kozleményeinket : oda se neki! de ha on
szerz6i jogaiban érzi magat sértve : hat azt on vegezze el vele.
Az omelette sokkal kisebb, hogysem mi csapjunk érte lirmat.
V.--S. Egyik bevilt. Ies Vies. A szerb daltirsula-
tot mi is szivesen iidvozoljik, épen azért nem adhatjuk !n az
on kegyetlen rossz iidvozlo versét. — D—i K—n. Adomakkal
boven el vagyunk latva.
Tobb kéziratrol jovore.

- R—a S—a. Hogy az illetd vidéki ¢lez-

Kialtvany.
%, & Eléfizetok!

Minthogy az
ujev kizeledtével
egyik ujsag tul-
Dliczitilni  igyek-

Zszik  a masikat

j igéretekkel,
2% mi s letessziik a
o parask liezi-

talunk :

1. Minden elofizetonek
biztositjuk azt az
elonyt, hogy valaszthat

maginak S8zaz vagy
ezer darab sorsje-
gyet a legjobbak
koziil, csak kiildje bhe
az arit valamelyik

A

és

bankba; de aztin ha
nyerni ftalal vele, ne

& feledkezzék meg holta
._./ 7 napjaig az «Ustokis»-re pre-
numerini.

2. Mi minden elofizetonek
arany orat igerink. de
nem adunk, mert az «Ustokos» olvasoi ugy is tudjik,
hogy hanyat iitott az ora!

3. Minden elitizetonk szabadon valaszthat
maginak a jelenlegi demokrata vilaghan dulo ezimek
koziil olyat, a milyet akar s ezt mi gratis oda
nyomtatjuk a eczimszalagjara.

4. Minden elofizetonk ingyen kapja meg a leg-
jelesebh férfiak arczképeit a legremelkebb kari-
katurakban.

5. A mi ujsaghazunkat belépti-dij nelkiil te-
kinthetik meg elofizetéink ; esak hogyha riakadnak
valahol : tudassiak veliink is.

6. Most mar abban a kellemes helyzethen is va-
ovunk, hogy métlen, respektive hajadom eld-
fizetoinknek. ha mdr van menyasszonyuk, illetoleg
voleeenyiik, biztositjuk a polgiri hazassagot.

7. A ki egy évnegyedre 2 frtot bekiild, az az
«Ustokoso-t egy évnegyedig ingyen kapja.

S mindezen !!oriasi elémyok!! mellett az

«Ustokis» elofizetési dra marad a régi, u. m.:
januar - deczemberre (I év) 8 frt
januar —juniusra (} év) . 4 frt
januar—marcziusra (] év) . 2 frt

Az elofizetések — legezélszeriibben postautalva-
nvon — eeyszerien «Az Ustokos kiadohivatalanak
= Bll(l:l])(’.\‘}('ll» czimzendok. e

Az «Ustokios»
szerkesztosége 6s kiad6hivatala.
Felelés szerkeszto és kiadotulajdonos: Szabo Endre.



Elofizetési felhivas!

1895 januar 1-jével indul meg a

SMITIRCURT

pénziigyi szaklap és hiteles sorsoldsi tudosito

— XXV. evfolyama.

Minden eléfizets imgyem kapja meg

a , Mercur” ujévi ajéndékét,

mely az 1894. év végéig kisorsolt és be nem valtolt Gsszes bel- é

sorsjegy, ziloglevél sth. kimutatisat hozza.

\ JERCLR

vonta 2

s kitlfoldi

a legrégibb s legelterjedtebb pénziigyi szaklap., ha
3-szor jelenik meg magyar
veggel és a sorsolasi jegyzéken kiviil szakszerii kioz-
gazdacagi kereskedelmi és pénziigyi kizleményekel is
tartalmaz. Kivalo figvelem fordittatik az

és némel szi-

Erték és gabonatizsue

eseményeire, melyek a «M E R C U Ro-ban mindig szakszerii és targyilagos meg-

heszélést nyernek.

A ,MERCUR* eldfizetési ara:
Egész evre 2 forint, felevre | forint.

Mutatvanyszamok kivanatra ingyen.

>

ELOFIZETEST ELFOGAD

a ,MERCUR” kiaddéhivatala

Budapest,

¥: keriilet, Dorottya-utcza 12. szam.
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FELHIVAS ELOFIZETESRE!
A

l’ PESTI NAPLO

NAPONTA KETSZER MEGJELENO POLITIKAI NAPILAPRA.

A nektink bemutatott szamta'an megbizhaté hite-
les k&szbnetivat folytin exen orvostudor legmele.
gebben ajinlhato,

Titkos betegségeket,

fintalkori biinoket, az elgyenglilt férfierst

magomléneket n l)u|lknrnak untdkovetkez

ményeit, n6i bajok birmennyire is fidiiltek, vala-

mint mindazon néibetegségeket, melyeknes a lnl.

talansg cgyik fokozoa és hﬁrbﬂaxﬂé‘okel gy

gyil wj gyogy mﬂd szoerint biztos sikerrel xyunnn
é~ uln]uman

DR. GARAI ANTAL

s.||l~e~z o8 sn-mé-‘z-lu lor, volt csasz. Kkir.
szt.-fBorvc

Budapest, belvaros, Iv. kmhlvt Kigyo-uteza 1. szam.
Il emelet, Im]ual a lépes |n||

Rendel : naponta 10 dratél d. wgesz 4 Gra déluténig

este 7 oratél 8 o ._ .-kre a leg ona-

gyobb ll‘y:lv-mm al gyogyszerekrdl is gon-

doskodva lesz. ’ \ukurk killin varéterem.

s a szerzonel Dr. Garai Antal-nal

orvos, sebész,

Ugyanott m gielent &
megrendelhetd. /
NEPSZERU UrMUTATO
mar a 12-ik kiadasban megjclent, anemd betegségek és
ezek eszszeril gyo “ czimfi kdnyv, volt dra
2 frt 50 kr., most (lnk 20 kr
A kinyv jol becs forint bekildés mellett
bermentve kiilde |km;
A kimyv tartalma 1. Az ivarszervek leirasa I A
nemi elet ebredese, l‘l \/ infe rl yzis @8 az éjjelima,
omlesek. IV. A hugyesitakar lrn, er) €5 hugyesoszii-

% V. A bujakor (siphilis Feherfolyas
VIl. Elgyengiilt fé VIl Noi magtalansag. IX. Az
ivarszervek meghetege

_—
A ,PESTI NAPLO” kardcsonya.

A «Pesti Naplo» kariesonyi ajandékul olyan
meglepetéshen részesiti e Jofizetoit, a nnl\~ I
[ +ol nalunk mee eddig almodni sem lehefett.
Ez a pirisi «Figaro» kardicsonyi mellekle
tenek, a

JFigaro Illustré’nek

Parishan késziilt magyar kiadasa.

E remek mi tobh fovirosi kirakatban Lit
hato s kardesonyra megkapjik azt a «Pesti
Naplo» elofizetoi.

esenek fotényeszoje a prostituczio.
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a videkre:

»
&,

Egész évre

. 14 frt

]

Fél évre -
Negyed évre
‘ Egzy honapra

b

"

b
»
—_

)

7 frt — kr.
3 frt 50 kr.
1 frt 20 kr.

A PESTI NAPLO"  legtartalmasabb s legszebhan kidllitott napilap &5 emellett a legolesonD is.

r

L ELOFIZETESI PELTETELEX:

| ESI] ES l'ﬁ!]!]ﬂ“ lﬂﬂ ByYﬂli B!]YSZBITB kﬁ]ﬂVﬂ Nap'nkint ketszer, reggeii 63 esti kiadds kflon-kilon a haghos
i vagy postan Kkildve Budapesten és videkre:

‘ Egész évre
Fél évre
Negyed évre
Egy honapra

A ,PESTI NAPLO" KlADOHlYATALA

Budapest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet.

|

18 frt kr.
9 frt — kr. 1
4 frt 530 kr.
1 frt 60 Kkr.
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Milyen naptért vasaroljunk 1895-N0'%*
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Erre a kérdésre csak egyetlen valasz lehet:

UTUASAROLJUNK KOSMOS- NAI’NR'I‘!!!

A «KOSMOS» miiintézet ugyanis huszonkétféle szebbnél-szebb naptirt bocsitott kozre.
melyek hatdrozottan szebbek. tartalmasabbak és olcsébbak egyébb kiaddsu n ptéraknal.

A “KOSm S“ naptarak a ;:.«{\LE;E};:“];.s/mrs képe- I A ”Kosmosﬂ_naptara kozolnek l{nlnl!«nfl le  hasz-

w-«a»wc

a2
S

a2 1582 e ez
u‘ﬁ’- ;k‘u"'\. .'k !

nos tudnivaldokat.

A, Kosmos™naptdrak (s et A Kosmos“naptirak = gezissos 1 e -

p

e

nacsadoja.

\ar
_:«‘\

1
2 2 #*
] =] Pt
< =
= 2 pa 3‘)
s s 2 T [®
=, == < & § ks
= =2 . S
= ES 0 ’\ 5° S @
g e S ~ ’ g T Py
o N = \>’ ~ B = I@
£ 2 ~Ya N T =2 B ¥
2 22 o o T = |I¥%
~L o S = |
- PN = %
@ -~ 7 {1 \ \ g hase
- e = |%
Ez a taliny megfejtendé és a megfejtés a maptrakban ialalhato szelvényeken kiildendé a %—':

«HKOSMOS) miiintézethez (Budapest, VI., Aradi-uteza 3-ik szam.)

> et
.,+\ L

DET DE D A inegfejtol Rozott a kovethezd 7035 ajandél osstatile szét : “230 2907 a0 |5
I. sz. 1 drb Magy. kir. nyerem.-kdlesin-kitvény, bev. érléke 300 korona, ennek fonyereménve 300-000 korona =
2. « 1 « Tiszal és szegedi koleson-kotv. 49/, kamatozdssal Z ; Gy s 3“

bevalthato értéke = e . 280 « « « 2( )()(7)()() « :_'r

3. « 1 « Budavarosi sorsjegy. bevilthaté értéke 120 « « « ( ()(')(') « ey
b« 1 « Palffy sorsjegy, bevilthatd értéke . 120 « « ” 84000 « %]
H. (s 6. sz.2 drb Magyar viris kereszt sorsjegy, bev. értéke a0 « « « ’,()()( O « @
7.« 8.« 2 « Oszirak viros kereszl sorsjegy, bev. értéke._. 75 « « « 70 OO « Prvs
9.« 10. « 2 « Olasz viris kereszt sorsjegy, bev. értéke a0 « « « 50.0( )() lira %
:l 15, « ') Bazilika \nl\jO zv, bevalthato értéke. 9 « « « 40.000 korona 4
6-—35. « 20 « Jo-sziv sorsjegy, bev. értéke._. . __ 120 « « « 2l 00 « F=0

) ) %

Osszesen 844 000 korona |

36—1035. sz. 1000 drb Magyar torténeti album, pompas kivitelii diszmmunka, melynek bolti dra darabonkint 2 frt |2
1036 2035, « 1000 kitet érdekes kinyv legkivalobb jrdk munkai, bolti ara kitetenkint __. { « }
2086 - 7035, « 5000 drb Kossuth Lajos legujabb szinnyomatu arczképe, bolti dra darabonkint 30 «

Osszesen 7035 ajandék, melyek kozott a sorsjegyek fényereményei

W =1-1.000 koronat tesznels, "2

A jutalmak kiosztisa a hozzink bekildott a megiejtett taliny szovegével és névalairassal ellatott bar-
czak alapjan 1893 évi majus ho 1-én torténik. =

A ,,KOSMOS" KIADASABAN MEGJELENT 22-FELE NAPTARAK A KOVETKEZOK :

Ara kr Ara kr %

I. Ezeresztendds Magyarorsgay 25 12, Budapester llustrirter Familien-Kalender 35 {’E

2 A magyar nép kis ké es naptiarn 25 15. Apponyi Képes nemzeti naptar 35 R‘\

4. Metedhétorszagra szold mesék nezptara a1 14, Jozsef foherczeg honvéd naplir - 35 =

. Képes Kossuth naptar 27 1. Képes Petlfi naptar LB g

5 Ezernyolezszaznegyvennyolez 25 16. Magyar hésok naptira - 33 .=

. BAtyam uram nevessiink naptira 25 17. Magzyar iparosok kidllitasi naptara 45 ‘g\

7. Szantd vetdk naptira 25 5. A Kosmos nagy képes naptira 5 o

5 Képes Keresztény naptar 1 27 19 Kosmos Grosser Bilder-Kaleader 45 @

9. Christlicher Bilder Hal uder % 25 20- Magyar gazddk naptara 45 =

10. Kleiner Hlustrirter Volks-Kalender e 25 21, Magyar Millennium naptar - . bb %
1. Budapesti képes esaldadi naptar . 35 22, Otthon nagy képes esaladi naptar_ s oA a0 ?
E naptirak a « KOSMOS» miiintézeinél (Budapest VI, Aradi-uteza 3. sz.) és valamennyi kinyv-, papir- :ﬁ_-
? ’ . " ’ ” v >
és vegyes kereskedésben k.l])ll.no. e El.u'u.utok megfeleld kedvezményhen részesiilnek. 3@ |5
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"Hirdetése
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5 lapunk részére felvétetnek

¢ kiadéhivatalunkban

> Ferencziek-tere (Atheneum-épiilet)
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Elismert, kitiing,

CHAMPAGNER-

JEGYEK
K:EINDSCHEG TESTUEREKTO.

(3. 68 Kir. ndvari szallilok
| + G R.ACZ.
A legtobb kereskedésben kaphatok.
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KORONA- ELSKD

b E alaczk 1 frl 20 kr.

g 1/, palaczk frt 7

4 s palaczk frt 40 kr.

;) 1 pohir - frl 20 ki
Probaladik 2 palaczkkal  bér-
menlve Magvarorszaz és Ausziria
biarmely postadllomasara 3 frt

't!lrn‘x

M a t tesJan 08,
Bueapes Haris bazar
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5 e .*j,,:z ¥

TAKA"‘S LAJOS

| - "
] == fliszer-, bor- és cs semege-kereskedo

Buda urt Kossuth I 2jos uteza 19. <

Jajat gyar

=

Indatia, hogy

]

! oy " 1

it UTTKE L, ¢s kir. udvari ulehf_o, pezsgiborainak ll
il . ' raktarat @
;li e elozbleg Kossuth 1. s-itteza 11. sz, alatt ,
I 76 elle. es ezen ehsmerl elsorangu ]UJ
;I zsgoboraitf, teljesen a thtk- L. czég drai I‘IJ
o rint drusitjn. Banketek sth nagyobb ren- r-l
—____ deletnél lg'dunmny M

= = = e == )

i —

% Uraknak.

| 2% Az ujkor legszebb talalmdnya a cs. és
?2 kir. szab. Volta tanar-féle ,galvano-

s R i - g v |
1 T

:‘.}.‘,‘.k.;:\.4_\.*.*.*.}“‘\',_{-4_-i ¥

| ).2% ajanltatik és rendeltetik. E késziilék tssze-

ara
evre

" megyed
két forint.
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elektrikus kessziilék onhasznalatra“
S (elgvengiilt férfieronél). orvosok alta)

allitasa szigornan tudomanvos alapen
2 nyngszik. Zsebben konnven hordhato. A
\}? kesziilék leirasa ingyen. Zart boritékban

10 kr. levélbélyegjegyért megrendelheto
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5

3

;{% AUGENFELD 1 >
o< slekirotechnikus és cs. kir. szabadalom- 7
/22‘ tulajdonos  altal Béesben, 1. Schulier- 29
2 strasse 18 ?‘%
) I N
%<2 &
< o e e 9 @ meoine 'n\'f“'o,i D) >
U R ARG R 5 BRI RARE R

Féenvkeéepek!

N6i  mos I H-tanulma-
y sautes phantagie
iknnlerl:nk. szaz
@ odaszertt ujdon-

saghan, a viligon a leg

szebh és leg nlgyolb
gyiijtemenye ! Arjegy-
zék kaphaté 20 kr.
levélbélyez bekiil-
dése ntdn. Kildemony 50 miniatar fényképpel és
watnlogus 1 fret, Utanvet nem engedheto,

Lonis Ramlo clitrur, Amste damban (Hellandia)

" Porto dif 10 kr. 296G
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Grif Esterbizy Géza-féle %
cognac-gydr résv.-tirsasig =

?nda.pest. %
Hsterbizy conac &

tiszta borkivonat

kiutnst Kedvenea ital,

Szakértd velemény:

Esterhiazy cozmae

a jobb fajta franczia cognacok-
kal egy szinvonalon aH.

Windenitt kaphato!!
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Pallas resvenytd sasas nyomddja. — Hirdetések felvétetnek kiadonivatalunkban, Ferencziex-tere 4 — Labotai Istvan czinkozrafiidja, Kerepesi-ut 4.




